
Če bi Sodišče razglasilo izpodbijani sklep za ničen, Parlament 
meni, da bi bilo zaželeno, da bi Sodišče izvajalo diskrecijsko 
pravico ter ohranilo učinke izpodbijanega sklepa v skladu s 
členom 264(2) PDEU, dokler se ga ne nadomesti. 

( 1 ) Sklep Sveta z dne 26. aprila 2010 o dopolnitvi Zakonika o schen­
genskih mejah glede varovanja zunanjih meja na morju v okviru 
operativnega sodelovanja, ki ga usklajuje Evropska agencija za upra­
vljanje in operativno sodelovanje na zunanjih mejah držav članic 
Evropske unije (UL L 111, str. 20). 

( 2 ) Uredba (ES) št. 562/2006 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 15. 
marca 2006 o Zakoniku Skupnosti o pravilih, ki urejajo gibanje 
oseb prek meja (Zakonik o schengenskih mejah) (UL L 105, str. 1). 

( 3 ) Uredba Sveta (ES) št. 2007/2004 z dne 26. oktobra 2004 o usta­
novitvi Evropske agencije za upravljanje in operativno sodelovanje 
na zunanjih mejah držav članic Evropske unije (UL L 349, str 1). 

Tožba, vložena 16. julija 2010 – Evropska komisija proti 
Irski 

(Zadeva C-356/10) 

(2010/C 246/59) 

Jezik postopka: angleščina 

Stranki 

Tožeča stranka: Evropska komisija (zastopnika: S. Walker, D. 
Kukovec, zastopnika) 

Tožena stranka: Irska 

Predlog tožeče stranke 

— Ugotovi naj se, da Irska s tem, da je v kontekstu javnega 
razpisa Department of Agriculture and Food (Ministrstvo za 
kmetijstvo in prehrano) za oddajo javnega naročila za 
živalske identifikacijske označbe, ta organ uporabil merila, 
ki se nanaša na ponudnikovo sposobnost za izpolnjevanje 
zadevne pogodbe kot merila za oddajo namesto kot merila 
za izbiro, ni izpolnila obveznosti iz člena 53 Direktiva 
2004/18/ES ( 1 ) Evropskega parlamenta in Sveta z dne 31. 
marca 2004 o usklajevanju postopkov za oddajo javnih 
naročil gradenj, blaga in storitev 

— Irski naj se naloži plačilo stroškov 

Tožbeni razlogi in bistvene trditve 

Komisija navaja, da so merila za oddajo, ki jih je uporabil 
Department of Agriculture and Food (Ministrstvo za kmetijstvo 
in prehrano) vključevala merila, ki se uporabijo v fazi izbire, in 
sicer je uporabil merila, ki se nanašajo na ponudnikovo spos­
obnost, da izpolni zadevno pogodbo, zaradi česar Irska ni izpol­
nila svojih obveznosti iz člena 53 Direktive 2004/18/ES. 

( 1 ) UL L 134, str.114. 

Tožba, vložena 27. julija 2010 – Evropska komisija proti 
Kraljevini Švedski 

(Zadeva C-374/10) 

(2010/C 246/60) 

Jezik postopka: švedščina 

Stranki 

Tožeča stranka: Evropska komisija (zastopnika: G. Braun in M. 
Sundén, zastopnika) 

Tožena stranka: Kraljevina Švedska 

Predloga tožeče stranke 

— Ugotovi naj se, da Kraljevina Švedska, s tem da ni sprejela 
zakonov in drugih predpisov za uskladitev z Direktivo 
2007/36/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. julija 
2007 o uveljavljanju določenih pravic delničarjev družb, ki 
kotirajo na borzi ( 1 ), oziroma teh predpisov ni sporočila 
Komisiji, ni izpolnila obveznosti iz te direktive; 

— Kraljevini Švedski naj se naloži plačilo stroškov. 

Tožbeni razlogi in bistvene trditve 

Rok za prenos Direktive je potekel 3. avgusta 2009. 

( 1 ) UL 2007 L 184, str. 17.
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